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Skrevet av: Ghanaian folktale
Illustret av: Wiehan de Jager
Oversatt av: dohliam

Denne fortellingen kommer fra African Storybook (africanstorybook.org) og er
videreformidlet av Barnebgker for Norge (barneboker.no), som tiloyr barnebaker
pa mange sprak som snakkes i Norge.

Dette verket er lisensiert under en Creative Commons
Navngivelse 3.0 Internasjonal Lisens.
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